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Forma,
La compra inteligente
The smart choice

Todos hemos variado nuestros habitos de compra en los ultimos afnos.

Los consumidores actuales sabemos que, por el hecho de realizar una compra mas econdmica, hoy en dia no es preciso
renunciar a las exigencias relativas a la calidad, la duracién, la funcionalidad, el disefio o la garantia a las que estamos
habituados: compramos de una forma inteligente.

El comprador actual decide cudndo y en qué productos realiza compras mas o menos econémicas, en funcion de criterios
personales, y no por ello acepta tener que recurrir a productos poco fiables:

“Tenemos nifos pequefios y preferimos esperar a que crezcan para comprar la cocina que realmente deseamos.”

“Acabo de comprar mi nueva vivienda. Prefiero, de momento, una cocina mds econémica y esperar hasta enderezar

mi economia.”

“Necesitamos una cocina para nuestra segunda vivienda y no deseamos invertir tanto como en nuestra vivienda habitual.”

FORMA es la respuesta de Xey Corporacion a las demandas de este consumidor:

Supera todos los requerimientos habituales de calidad y duracién de Xey, con la misma garantia de 7 afios.
Ofrece multiples soluciones a los problemas de proyecto, funcionalidad y disefo.

Los plazos de entrega son cortos.

We’'ve all changed our shopping habits in recent years.

Today’s shoppers know that spending less no longer means we have to sacrifice the quality, durability, performance, design
and reliability we're used to. That's what being a smart shopper is all about.

Depending on their own personal criteria, today’s shoppers decide when it’s best to buy and what products to spend their
money on. This doesn’t mean they have to settle for less reliable products:

“We have small children and would rather wait till they get older before we buy the kitchen we really want.”

“I just purchased a new house. For the time being, I'd rather buy a more economical kitchen until | can get my finances
back on track.”

“We need a kitchen for our second place and don't really want to spend as much as we did in our regular residence.”

Xey’s answer for people like this is FORMA:

Exceeds all of Xey's regular requirements for quality and durability, backed by the same 7-year warranty.
Offers multiple solutions to problems related to project requirements, functionality and design.

Short delivery times.
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T| ber Puerta revestida en LAMINADO. Doors with LAMINATE front.
(Caracteristicas en pagina 43) (Characteristics on page 43)

003 306 067

003 Blanco / White 306 Azul velvet / Blue velvet 067 Arce claro / Light maple 086 Haya claro / Light beech
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M Puerta revestida en LAMINADO. Doors with LAMINATE front.
onza . . : . - .
Bordes horizontales y verticales en Horizontal and vertical aluminium edging.
aluminio. (Caracteristicas en pagina 43) (Characteristics on page 43)

003 154 155 157 151 150 067

003 Blanco / White 154 Aluminio / Aluminium 155 Gris titanio / Grey titanium 157 Arena/Sand 151 Mandarina / Mandarine
150 Rojo / Red 067 Arce claro / Light maple 086 Haya clara / Light beech 162 Roble blanco / White oak
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M ikonOS Puerta revestidas en LAMINADO BRILLO. Doors with GLOSSY LAMINATE front.
Bordes horizontales y verticales en Horizontal aluminium edging.
aluminio. (Caracteristicas en pagina 43) (Characteristics on page 43)

119 105 124 103 101

119 Blanco brillo / White gloss 105 Giris titanio brillo / Grey gloss titanium 124 Arena brillo / Gloss sand 103 Naranja brillo / Orange gloss
101 Rojo brillo / Red gloss
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U ral Puerta revestida en LAMINADO. Doors with LAMINATE front.
(Caracteristicas en pagina 43) (Characteristics on page 43)

003 306 067 086

003 Blanco / White 306 Azul velvet / Blue velvet 067 Arce claro / Light maple 086 Haya claro / Light beech

10/ 11



SeVi I Ia Puerta revestida en LAMINADO. Doors with LAMINATE front.
(Caracteristicas en pagina 43) (Characteristics on page 43)

003 155 306 151 067 086

003 Blanco / White 155 Giis titanio / Grey titanium 306 Azul velvet / Blue velvet 151 Mandarina / Mandarine 067 Arce claro / Light maple
086 Haya claro / Light beech
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Puerta revestida en LAMINADO.
Bordes horizontales en aluminio.
(Caracteristicas en pagina 43)

Doors with LAMINATE front.
Horizontal aluminium edging.
(Characteristics on page 43)

003 306 067 086

003 Blanco / White 306 Azul velvet / Blue velvet 067 Arce claro / Light maple 086 Haya claro / Light beech



TajO Puerta revestida en LAMINADO. Doors with LAMINATE front. }
Bordes horizontales en aluminio. Horizontal aluminium edging.
(Caracteristicas en pagina 43) (Characteristics on page 43)

003 306 067 086

003 Blanco / White 306 Azul velvet / Blue velvet 067 Arce claro / Light maple 086 Haya claro / Light beech

16/17



It 1 Puerta revestida en LAMINADO BRILLO. Doors with GLOSSY LAMINATE front.
zZlar o " -
(Caracteristicas en pagina 43) (Characteristics on page 43)
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ey

Tuy Puerta revestida en LAMINADO BRILLO. Doors with GLOSSY LAMINATE front.
Bordes horizontales en aluminio. Horizontal aluminium edging.
(Caracteristicas en pagina 43) (Characteristics on page 43)

119 124

119 Blanco brillo / White gloss 124 Arena brillo / Gloss sand
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Havana

22/23

Puerta LACADA.
(Caracteristicas en pagina 43)

LACQUERED door.
(Characteristics on page 43)

687 688 690 689 692 693 694

681 Blanco roto / White broken 682 Giris niebla / Grey fog 683 Gris acero / Grey steel 684 Giris titanio / Grey titanium
691 Azul baltico / Blue baltic 685 Crema sahara / Cream sahara 686 Almendra / Alimond 687 Avellana / Hazel 688 Tabaco / Tobacco
690 Verde oliva / Green olive 689 Azafran / Saffron 692 Naranja / Orange 693 Rojo cayena / Red cayena 694 Rojo paprica / Red paprica

681 682 683 684 691 685 686






Elba Puerta revestida POLILAMINADO. Doors with POLYLAMINATE front.
(Caracteristicas en pagina 43) (Characteristics on page 43)

890 841 859 861 842 846 867 843 863 844 862 872

890 Blanco / White 841 Giis titanio / Grey titanium 859 Azul velvet / Blue velvet 861 Marfil / Ivory 842 Mandarina / Mandarine
846 Maple amarillo / Yellow maple 867 Arce claro / Light maple 843 Haya claro / Light beech 863 Roble blanco / White oak
844 Roble grafito / Oak graphite 862 Blanco brillo / White gloss 872 Marfil brillo / Ivory gloss
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G 4 Puerta revestida en POLILAMINADO. Doors with POLYLAMINATE front.
enova o . o
(Caracteristicas en pagina 43) (Characteristics on page 43)

890 841 859 861 842 846 867

890 Blanco / White 841 Giis titanio / Grey titanium 859 Azul velvet / Blue velvet 861 Marfil / lvory 842 Mandarina / Mandarine
846 Maple amarillo / Yellow maple 867 Arce claro / Light maple 843 Haya claro / Light beech 863 Roble blanco / White oak
844 Roble grafito / Oak graphite
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Puerta revestida en POLILAMINADO. Doors with POLYLAMINATE front.
(Caracteristicas en pagina 43) (Characteristics on page 43)
890 841 859 861 842 846 867 843

890 Blanco / White 841 Giris titanio / Grey titanium 859 Azul velvet / Blue velvet 861 Marfil / Ivory 842 Mandarina / Mandarine

844

846 Maple amarillo / Yellow maple 867 Arce claro / Light maple 843 Haya claro / Light beech 863 Roble blanco / White oak
844 Roble grafito / Oak graphite




.
'-mm.n_minTﬂ' I

I

Puerta con marco revestido en Doors with POLYLAMINATE frame and
POLILAMINADO vy plafén central en LAMINATE central soffit. (Characteristics

LAMINADO. (Caracteristicas en pagina on page 43)
43)
848 849 852

848 Arce claro y Arce / Light maple and Maple 849 Arce claro y Arena / Light maple and Sand 852 Haya claro y Arena / Light beech and Sand



De rby Puerta revestida en POLILAMINADO. Doors with POLYLAMINATE front.
(Caracteristicas en pagina 43) (Characteristics on page 43)

890 841 859 861 842 846 867 844

890 Blanco / White 841 Giris titanio / Grey titanium 859 Azul velvet / Blue velvet 861 Marfil / Ivory 842 Mandarina / Mandarine
846 Maple amarillo / Yellow maple 867 Arce claro / Light maple 843 Haya claro / Light beech 863 Roble blanco / White oak
844 Roble grafito / Oak graphite
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Las ventajas de Forma

FORMA es la respuesta de Xey
Corporacion a aquel consumidor

que busca realizar una compra mas
econdémica pero no quiere renunciar a las
maximas exigencias de confort, seguridad
y durabilidad imprescindibles desde hace
mas de 40 anos en todos los productos
fabricados por Xey Corporacion.

Forma’s advantages

FORMA is Xey’s answer to shoppers

who are looking for a good buy without
sacrificing the stringent standards for
comfort, safety and durability characteristic
of Xey Corporation for

over 40 years.




Comodidad
Comfort

Cajoneros y portacacerolas / Drawers and pot-holder bins

38/39

El cajon de FORMA lleva incorporado un sistema
que permite su extraccion total, facilitando la
visibilidad y la accesibilidad al interior del
mismo. Su mecanismo de correderas y rodillos
plasticos garantizan un deslizamiento suave,
sin vibraciones ni ruidos, incluso a plena carga.
La mayor altura interior util del cajon de FORMA,
2 cms. superior a la mayoria de los cajones
existentes en el mercado, evita los ya clasicos
tropiezos de los elementos almacenados en
su interior al abrirse o cerrarse el mismo.

Su diseno facilita la limpieza interior del cajon
gracias a las formas redondeadas de sus perfiles
y a su acabado interior en doble cuerpo de acero
que permite mantener un aspecto impecable
del mismo en todo momento.

El cajon TANDEMBOX es un cajon de Blum, uno
de los mejores fabricantes de cajones de Europa.

FORMA'’s full extension drawer system makes it
easier to see and reach the items stored inside.
Drawers run on a system of slides and plastic
bearings, assuring smooth silent opening and
closing, even when fully loaded. The higher
useful interior height, 2 cms larger than most of
the drawer existing in the market, prevents the
typical over-stuffed drawer accidents caused
by drawers opening and closing. The rounded
surfaces inside the drawers and the double body
steel interiors make them easier to clean and
give them a neat and clean look.

The TANDEMBOX drawer is manufactured by
Blum, one of the finest drawer-makers in Europe.



Comodidad

Comfort
Rinconeros / Corners units Cubos de basura / Waste bins lluminacion / Lighting Escobero / Broom cabinet Sistemas de apertura / Opening systems Cestillos / Baskets
— 3 wi

|
o




Comodidad
Comfort

Altura de trabajo / Working high

Al trabajar en la cocina es importante
adoptar la posicion correcta del cuerpo para
descargar la columna vertebral. FORMA,
consciente de la importancia de este hecho,
ofrece varias posibilidades con diferentes
alturas de trabajo. La mayoria de nuestros
clientes seleccionan la nueva altura de
trabajo de 94 cms. que ademas de aportarles
una posicion de trabajo mas comoda

les ofrece una mejor distribucion de la
capacidad de almacenamiento y un mayor
aprovechamiento del volumen.

When working in the kitchen it is important to
pay attention to your back posture.
Fully aware of this problem, FORMA offers

different combinations and worktop heights.

Most of our customers prefer the 94 cm
surface height, which in addition to a more
comfortable working position, allows for more
efficient use of cabinet space.

I
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Seguridad y durabilidad
Safety and durability

Seguridad / Safety

La cocina concentra gran nimero de
actividades y en muchos casos puede
convertirse en un lugar de riesgo,
especialmente para los mas pequefos.

Por ello hemos dirigido nuestros esfuerzos
a desarrollar soluciones que permitan
evitar accidentes infantiles y garantizar
la maxima seguridad de toda su familia:
puertas de vitrina y baldas fabricadas con
cristal securizado, cestillos con llave de
seguridad, sistema de enganche antivuelco
para baldas, muebles con cierre de persiana
para mini electrodomésticos, etc.

The kitchen is a busy place and in many
cases can pose risks to the younger
members of the family. Therefore, we have
concentrated our efforts on developing
solutions aimed at preventing accidents
and ensuring maximum safety for the
whole family: safety glass in all glass doors
and shelves, wire baskets with safety locks,
anchoring systems to prevent shelves from
tipping over and cabinets with shutter-type
doors for small electrical appliances, etc.

Durabilidad / Durability

El certificado de garantia personalizado que
le entregamos junto con la cocina, identifica
a su cocina como unica y permite tener
identificados en nuestros archivos cada
uno de los elementos que la componen
para poder atenderle con rapidez en caso
de que fuera necesario. El certificado de
garantia refleja nuestro compromiso por
escrito de la calidad de la inversion por
Vd. realizada.

The personalised warranty that comes with
your kitchen identifies your kitchen as
unique, and allows us to keep a record of
all of the elements it comprises. This way

if you should need support we can provide
assistance as quickly as possible.

The warranty is our written commitment to
the quality of your investment.

‘¢ GARANTIA

Materiales
Materials

Laminados

La lamina recubre la parte frontal
de la puerta. Los bordes van
recubiertos de diferente material,
permitiendo atractivos contrastes.
Son puertas de extraordinaria
resistencia y de larga vida sin sufrir

alteraciones con el paso del tiempo.

Es un material de facil limpieza y
mantenimiento. Los colores no se
alteran con el paso del tiempo.

Lacas

Aplicada a mano y en varias capas
permite obtener superficies muy
agradables al tacto y con acabado
texturado. Permite obtener colores
muy calidos.

Polilaminados

La lamina de una sola pieza
envuelve tanto la parte frontal

de la puerta como los bordes lo
que da una agradable sensacion
de continuidad, sin contrastes.

Es un material de facil limpieza y
mantenimiento. Los colores no se
alteran con el paso del tiempo.

Laminates

Sheet laminate covers the front face
of the door. Edges are coated with
different material allowing attractive
contrasts.

These doors are extraordinarily
resistant and are long lasting without
suffering alterations over time.
Materials are easy to clean and
maintain. Colours do not fade over
time.

Lacquers

Several coats of lacquers are
applied by hand, giving the surface
a textured finish. The lacquer allows
for warm colours.

Polylaminates

The sheet is a single piece that
covers the front and sides of the
door, providing seamless continuity
with no contrasts. This material is
easy to clean and maintain.
Colours will not fade over time.



Encimeras
Worktops

Acabados de cantos / Worktop profiles

Colores de superficie / Surface finishes

Precios
Prices

Como el precio es un factor importante a la hora de decidirse

Price is an important factor when deciding on a range. Below

por un modelo, a continuacidn le indicamos un precio orientativo you'll find a list of prices for this kitchen for the purpose of
de esta cocina (sin electrodomésticos), aunque nuestro catalogo estimates (appliances not included), though our catalogue offers
le ofrece infinidad de posibilidades para adaptarse a sus gustos.* endless possibilities to pick and choose as you wish.*
* No hay dos cocinas iguales el precio varia en funcién del nimero, tipo
de muebles, y opciones que Vd. elija para su cocina. * No two kitchens are alike. Prices depends on number, type of unids and
the options you choose for your kitchen.
901 396 374
o < =
960 370
P.V.P. (€) P.V.P. (€)
Modelo IVA Incluido Modelo IVA Incluido
Tiber 4.020 Sevilla 4.590
Ural 4.020 Elba 4.590
Turia 4.020 Bari 4.590
Tajo 4.020 Génova 4.590
ltziar 4.205 Derby 4.590
945 372 Tuy 4.205 Mikonos 4.930

Gracias al material hidréfugo del que estan fabricadas, las encimeras de FORMA presentan una gran resistencia a la humedad. El laminado que las

Monza
Havana

4.590
4.590

Elba Brillo
Coral

4.930
4.930

recubre, de facil limpieza y mantenimiento, aporta gran resistencia a la temperatura manteniéndolas inalterables a lo largo del tiempo.
Frente a los materiales pétreos las encimeras de Forma tienen la ventaja de transmitir una especial calidez a la cocina sin necesidad de realizar grandes desembolsos.

Thanks to the water repellent material used in FORMA, our worktops are highly water resistant. The laminate surface is easy to clean and maintain, highly heat
resistant and doesn’t fade over time. Compared to stone, Forma worktops give your kitchen a warm feeling without having to spend too much.

Xey Corporacién Empresarial, S.L. se reserva el derecho de realizar modificaciones
sobre la informacién que contiene este catalogo.

Xey Corporacién Empresarial, S.L. reserves the right to modify the information
given in this brochure.
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